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FA050EU Series

BRUKSANVISNING

FlexBreeze HydroGo Fläkt



156

SV
E

N
SK

A

 �VARNING FÖR ATT MINSKA RISK FÖR BRAND, ELSTÖTAR ELLER SKADA: LÄS ALLA DESSA 
INSTRUKTIONER FÖRE ANVÄNDNING.

1.	 Apparaten drivs av ett laddningsbart batteri. Ladda ENDAST batteriet 
med den laddare som medföljer enheten, batteriladdare för användning 
endast med modell GQ36-120300-AGO strömförsörjning Dongguan 
Gangqi Electronic Co., Ltd eller med modell AJJ3-1 från Anlian. 
En laddare som passar en viss typ av batteri kan skapa risk för brand 
vid användning med ett annat batteri.

2.	 Försök INTE förstöra, avlägsna eller demontera batteripaketet från 
maskinen. Bränn INTE battericeller. Rådfråga din lokala avfallsmyndighet 
för att få information om tillgängliga alternativ för återvinning och/eller 
bortskaffande.

3.	 För att minska risken för elektriska stötar, anslut endast till ett uttag 
försett med jordfelsbrytare (Residual Current Device, RCD).

4.	 Fläkten ska användas på en stabil plan yta.
5.	 Använd aldrig denna fläkt nära pooler, badkar, duschar, handfat eller 

andra kärl som innehåller vatten.
6.	 Använd INTE enheten med en skadad strömsladd eller batteriladdare. 

Kassera enheten eller lämna in den till en auktoriserad serviceverkstad 
för undersökning och/eller reparation.

7.	 Dra INTE en sladd under en matta. Täck INTE över sladden med flyttbara 
mattor eller liknande. Dra INTE laddningssladden under möbler eller 
apparater. Håll laddarsladden borta från områden där det rör sig mycket 
folk. Placera laddaren på en plats där ingen kan snubbla över sladden.

8.	 Om laddarsladden är skadad ska den bytas ut.
9.	 Den här apparaten är inte avsedd för användning av någon (inklusive 

barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk förmåga, eller som 
saknar erfarenhet eller kunskap, utan överinseende eller anvisningar från 
en person som är ansvarig för användarens säkerhet.

10.	Barn bör hållas under uppsikt så att de INTE leker med apparaten.
11.	 Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan övervakning.
12.	Innan du rengör eller utför annat underhåll måste apparaten kopplas ur 

från eluttaget.
13.	Använd endast tillbehör från Shark.
14.	Använd INTE apparaten om den inte fungerar som den ska, har skadats 

eller tappats i vatten.
15.	Stäng av alla knappar innan du sätter i eller drar ut apparatens kontakt.
16.	Dra ur kontakten ur eluttaget när den inte används och före underhåll 

eller rengöring.
17.	 Tvätta av exteriör/hårdplast/icke-elektroniska delar för hand och endast 

med en fuktig trasa och vatten.
18.	Försök INTE reparera eller justera några elektriska eller mekaniska 

funktioner hos den här apparaten eftersom det kan orsaka fara och 
göra garantin ogiltig.

19.	Tvinga INTE fram urladdning, återuppladdning, demontering, uppvärmning 
över 60 °C eller förbränning. Om detta görs kan det leda till skador på grund 
av utgasning, läckage eller explosion som resulterar i kemiska brännskador.

20.	Dimfunktionen är lämplig för inomhus- och utomhusbruk. en här 
produkten är INTE en luftfuktare. 

21.	Försök aldrig att dimma andra ämnen än filtrerat eller rent kranvatten. 

Använd INTE varmt eller hett vatten. Använd endast kallt eller 
rumstempererat vatten.

22.	Använd INTE elektriska produkter medan de är inom räckhåll för dimflödet.
23.	Håll icke-vattentät elektronisk utrustning och apparater borta 

från dimflödet.
24.	Undvik oavsiktliga skador genom att INTE vidröra dimfunktionens 

metallplatta när enheten är på.
25.	Försök INTE att använda dimfunktionen med en tom vattentank. 

Dimfunktionens metallplatta kan nå höga temperaturer om den används 
utan vatten.

26.	VARNING: KVÄVNINGSRISK. Håll alltid munstycken och andra små delar 
utom räckhåll för barn.

27.	Använd INTE parfymerade produkter (doftämnen, oljor osv.) i 
vattenbehållaren eller på någon del av fläkten.

 �VARNING: Ej lämplig för användning med nätdrivna regler för variabel 
hastighet.

SÄKERHETSVARNINGAR FÖR LITIUMBATTERI  
LITIUMBATTERIER LAGRAR EN STOR MÄNGD ENERGI OCH ORSAKAR BRAND 
ELLER EXPLOSION OM DE FELBEHANDLAS.
1.	 GÖR INTE NÅGOT AV FÖLJANDE MED BATTERIPAKETET:  

	 a. Öppna	 d. Punktera  
	 b. Släpp	 e. Bränn 
 	 c. Kortslut	 f. �Utsätt för temperaturer under 0 °C och över 

60 °C
2.	 Håll batteripaketet torrt.
3.	 Ladda endast batteripaketet enligt dess laddares instruktioner.
4.	 Inspektera batteripaketet före varje användning: använd eller ladda inte om 

det är skadat.

BORTTAGNING OCH KASSERING AV BATTERI
Den här produkten innehåller ett inbyggt litiumbatteri (ej utbytbart).
Bränn eller kompostera INTE produkten med dess inbyggda batteri.
På vissa platser är det olagligt att slänga använda litiumbatterier i soporna eller 
i den kommunala sophanteringen. Återlämna en produkt med använt batteri till 
en behörig återvinningsstation eller en återförsäljare för återvinning. Kontakta 
din lokala återvinningsstation för information om var den använda produkten 
kan lämnas in.

SÄKERHET FÖR STRÖMFÖRSÖRJNING
1.	 Läs och följ alla instruktioner som står på produkten eller som tillhandahålls 

med produkten.
2.	 Använd INTE en förlängningssladd.
3.	 Använd INTE inom tre meter från poolen eller andra vattenförekomster och 

använd inte i ett badrum.
4.	 VARNING: Risk för elektriska stötar. När den används utomhus ska den 

endast användas med ett skyddat RCD-eluttag av Klass A som är vattentätt 
med strömenheten ansluten till eluttag.

LÄS IGENOM OCH SPARA DESSA INSTRUKTIONER

OBS! Töm och skölj ur vattentanken före varje 
användning för att förhindra att dimma skapas av 
stillastående vatten.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER
LÄMPLIG FÖR UTOMHUSBRUK. ENDAST LÄMPLIG FÖR HUSHÅLLSBRUK. 

 IPX5  IPX5-REGNBESTÄNDIG
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Enligt:
Kommissionens reglering (EU) 206/2012 som implementerar europeiska parlamentets och
rådets direktiv 2009/125/EG gällande krav på ekodesign för luftkonditioneringsapparater och komfortfläktar.

OBS! BESKRIVNING SYMBOL VÄRDE ENHET

Maximal fläktflödestakt F 12.97 m3/min

Fläktströmingång P 11.25 W

Servicevärde SV 1.15 (m3/min)/W

Strömförbrukning under standby PSB 0.3 W

Bord Fläktens ljudnivå LWA 62 dB(A)

Golv Fläktens ljudnivå LWA N/A dB(A)

Maximal lufthastighet c 4.66 m/s

Måttstandard för servicevärde IEC 60879

Bord Effektnivå för fläktljud (dimma) LWA 65 dB(A)

Golv Effektnivå för fläktljud (dimma) LWA N/A dB(A)
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BILLADDARE – SÄLJS SEPARAT

ANVÄNDARINSTRUKTIONER:
1.	� Sätt i billaddarens kontakt ordentligt i ett 12-volts uttag 

i ditt fordon.

2.	 �Anslut laddarens kontakt till laddningsporten på baksidan 
av fläkthuvudet.

 �VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER
LÄS ALLA INSTRUKTIONER FÖRE ANVÄNDNING

1.	� SPARA DESSA INSTRUKTIONER. Denna handbok innehåller viktiga 
säkerhets- och användningsinstruktioner för batteriladdare av modell 
FAX5XCARUKEU från Ningbo Junlai Electrical Appliance Co., Ltd.

2.	 �Innan du använder den här batteriladdaren, läs alla instruktioner och 
varningsmarkeringar på batteriladdaren, batteriet och produkten 
som använder batteri.

3.	 �VARNING: För att minska risken för skada, ladda endast det 
tillhandahållna uppladdningsbara batteriet. Andra batterityper kanske 
spricker och kan orsaka skador på personer och egendom.

4.	 �Utsätt inte laddaren för regn, fukt eller snö.

5.	 �Användning av ett tillbehör som inte rekommenderas eller säljs av 
batteriladdarens tillverkare kan orsaka risk för brand, elstöt eller 
personskador.

6.	� För att minska skador på billaddaren och sladden, försök inte att 
koppla bort laddaren från uttaget genom att dra i sladden. Dra ut 
hela billaddaranslutningen från uttaget.

7.	� För att minska risken för elstötar, koppla ur laddaren innan du utför 
underhåll eller rengöring. Att stänga av reglagen minskar inte risken.

8.	 �Använd INTE billaddaren om några komponenter är skadade.

9.	� Rengör laddaren genom att först koppla ur den och sedan försiktigt 
torka av den med en fuktig trasa. Låt laddaren lufttorka helt innan du 
använder den.

10.	� Laddaren har en utbytbar 5 A-säkring. Ta bort säkringen genom 
att skruva loss kromvredet på laddningskontaktens spets. Använd 
endast 5 A-säkringar vid byte.

LÄS OCH SPARA DESSA INSTRUKTIONER

1. 2.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER ENDAST FÖR UTOMHUSBRUK OCH HUSHÅLLSBRUK.
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Fläkthastighet Effekt Dimlägen

DETTA INGÅR

FUNKTIONER

SLADDLÖS

Detta är en 2-i-1-fläkt som kan 
användas med eller utan sladden.

UTOMHUS

Den här fläkten kan användas 
inomhus och utomhus. 
LADDA ELLER ANVÄND INTE 
I REGN.

DIMMA

Integrerad dimma som passar både 
inomhus och utomhus.

VERTIKAL VINKLING

Rikta luftflödet genom att manuellt 
justera den vertikala lutningen upp 
till 55 grader.

Fläkt 
(redan monterad)

Laddare  
(endast referensbild)

Ingår:
•	 Fläkt
•	 Laddare

SÅ ANVÄNDER DU DIN FLÄKT

Tryck  på fläkthuvudet för att växla mellan 
fläktinställningarna:

Fläkthastigheter 1–5 | NaturalBreeze-lägen 
(naturlig bris) 

LED-lamporna anger vald fläktinställning. 

Tryck  på fläkthuvudet för att slå på fläkten.

Batteriets lysdiod visar hur mycket ström 
fläkten har. Se nedan för mer information.

Tryck  på fläkthuvudet för att växla mellan 
diminställningar: consistent (konsekvent) | 

interval (intervall) | OFF (AV)

LED-lampor indikerar vald diminställning.

Tips: Prova att justera fläkthastigheten medan 
du dimmar för att anpassa din kylupplevelse.

	 70–100 %: grönt ljus
	 30–69 %: bärnstensfärgat ljus
	 6–29 %: rött fast sken

	 5 % och lägre: rött blinkande ljus

Ungefärlig 
drifttid 

ENDAST 
fläkt

Laddningstid FRÅN 0 % TILL FULLADDAT BATTERI: Cirka tre timmar

Ungefärlig 
körtid för 

dimma

MAXIMAL SLADDLÖS DRIFTTID: 12 timmar på fläkthastighet 1.
GENOMSNITTLIG DRIFTTID UTAN SLADD: 3,5 timmar på 
fläkthastighet 3.
MAXIMAL SLADDLÖS PRESTANDA: 1 timmar på fläkthastighet 5.
INKOPPLAD: Identifiera drifttiden, fläkten kommer att ladda 
under drift.

MAXIMAL DRIFTTID FÖR DIMMA: Upp till 60 minuter av 
intervalldimma per tank på alla fläkthastigheter.
MAXIMAL DIMPRESTANDA: Upp till
30 minuter av konsekvent dimma per tank på alla
fläkthastigheter.
Obs! Dimfunktionen stängs av automatiskt efter en timme i 
konsekvent läge eller två timmar i intervalläge. Det förhindrar 
torrkörning och systemskador. Se bruksanvisningen för mer 
information.

SÅ LADDAR DU DIN FLÄKTVERTIKAL VINKLING

Ladda fläkten 
genom att sätta 

i laddaren i 
laddningsporten 
på baksidan av 
fläkthuvudet. 

LADDA ELLER 
ANVÄND INTE 

I REGN.

Fläkthuvudet 
vinklat UPP

Fläkthuvudet 
vinklat NED

Spola systemet helt i minst en minut före varje användning och skölj ur tanken för att förhindra att stillastående vatten dimmas.

SÅ TORKAR DU DIN FLÄKT

OBS! Låt vattentanken vara öppen i 24 timmar 
innan enheten stängs och förvaras.

1.	 Töm först ut allt vatten ur tanken: Håll 
fläkten över ett avlopp, öppna locket på 
vattentanken, och vänd sedan fläkten upp 
och ned och låt allt vatten rinna ut. 

2.	 Placera fläkten upprätt på en jämn, stabil 
yta. Öppna dimlocket på fläktens främre 
galler och slå sedan på dimfunktionen 
i fem sekunder för att rensa allt 
kvarvarande vatten från systemet

3.	 Placera fläkten i ett välventilerat utrymme 
och låt den lufttorka helt

2.

3.
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Inställningar Drifttid
Fan Speed (Fläkthastighet) 1 12 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 1 + Mist (dim-
ma) 3,5 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 2 7 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 2 + Mist 
(dimma) 3 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 3 3,5 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 3 + Mist 
(dimma) 2 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 4 2 timmar

Fan Speed (Fläkthastighet) 4 + Mist 
(dimma) 1,5 timmar

Inställningar Drifttid
Fan Speed (Fläkthastighet) 5 1 timme

Fläkthastighet 5 + Mist (dimma) 1 timme

Strong Breeze (Stark bris) 2 timmar

Strong Breeze (Stark Bris) + Mist (dimma) 1,5 timmar

Gentle Breeze (Mild bris) 7 timmar

Gentle Breeze (Mild Bris) + Mist (dimma) 3 timmar

UTBYTBAR BAS

Basen är avtagbar så att du kan byta bas eller lägga till tillbehör som passar dina behov.

1. Ta bort basen genom att trycka försiktigt på       	  	
   frigöringsknappen och dra basen nedåt från _    	     	
   fläkthuvudets stolpe.

2. Sätt tillbaka basen genom att skjuta på den på 		
    fläkthuvudets stolpe, över knappen, tills den klickar på 	
    plats. 
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FÖRVARINGSTYP INSTRUKTIONER

Korttidsförvaring (mindre än 24 timmar) Ställ varsamt fläkten på önskad förvaringsplats. Säkerställ att den är utom 
räckhåll för barn och husdjur. Ta in fläkten inomhus om dåligt väder förutspås.

Långtidsförvaring (mer än 24 timmar)
täll varsamt fläkten på önskad förvaringsplats. Förvara fläkten inomhus när den 
inte används under längre perioder. Se till att alltid hålla fläkten utom räckhåll 
för barn och husdjur.

INSTÄLLNINGAR

• �Före första sladdlösa användning, se till att fläkten laddas helt.
• �För information om hur man aktiverar eller inaktiverar LOCK MODE (LÅSLÄGE) för fläktunderhåll eller förflyttning, 

se avsnittet Underhåll.

SLÅ PÅ/AV

Tryck på knappen POWER (PÅ/AV) på fläkthuvudet för att sätta på eller stänga av fläkten.

POWER  
(PÅ/AV-KNAPP) DISPLAY

ON (PÅ)

LED-animeringen kommer att spelas en gång  
(LED-lamporna kommer att sättas på från vänster till höger och sedan 

stängas av från höger till vänster)

OFF (AV)

LED-animeringar spelas upp en gång  
(lysdioderna stängs av från höger till vänster)
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När FLÄKTHASTIGHETEN ändras kommer fläktens luftflöde att öka eller minska. Det finns fem fläkthastighetsinställningar.
För att ändra hastigheten, tryck på ikonen för Fan Speed (Fläkthastighet)  på fläkthuvudet för att köra igenom de olika 
hastigheterna. 

HAS-
TIGHET DISPLAY BÄST FÖR

1 Tyst drift

2 Måttlig kylning

3 Balans mellan ljudnivå 
och fläkthastighet

4 Luftcirkulation

5 Hög kylningskraft
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Sätt på något av NaturalBreeze-lägena (Naturlig bris) för att simulera naturlig vind.
För att aktivera STRONG NaturalBreeze (Stark naturlig bris), tryck på fläkthastighetsikonen  tills motsvarande lysdioder 
visas på enheten (se tabellen nedan för LED-mönster).
Tryck på fläkthastighetsikonen på fläkthuvudet igen för att gå från STRONG NaturalBreeze (Stark naturlig bris) till GENTLE 
NaturalBreeze (Mild naturlig bris) .
Inaktivera NaturalBreeze (NaturalBreeze) genom att trycka på ikonen för Fan Speed (Fläkthastighet)  på fläkthuvudet tills 
du når önskad inställning för fläkthastighet.

DISPLAY INSTÄLLNING BÄST FÖR

STRONG
NaturalBreeze 

(Stark 
naturlig bris)

Simulerar 
stark vind

GENTLE
NaturalBreeze 

(Mild 
naturlig bris)

Simulerar 
mild vind

NATURALBREEZE-VINDMÖNSTER (NATURLIG BRIS)

STRONG NaturalBreeze-läge 
(Stark naturlig bris)

GENTLE NaturalBreeze-läge 
(Mild naturlig bris)

• 6 sekunder på hastighet 3
• 5 sekunder på hastighet 4
• 4 sekunder på hastighet 5
• 5 sekunder på hastighet 4
• �Sekvensen kommer 

att upprepas

• �6 sekunder på hastighet 1 
• 5 sekunder på hastighet 2
• 4 sekunder på hastighet 3
• 5 sekunder på hastighet 2
• �Sekvensen kommer 

att upprepas
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DISPLAY INSTÄLLNING BÄST FÖR

Jämn Maximal kylkraft

Intervall Längsta 
dimvaraktighet

Blått ljus, fast sken 

Blå lampa blinkar

Obs! Dimfunktionen stängs av automatiskt efter en timme i 
läget Consistent (Konsekvent) och två timmar i läget Interval 

(Intervall) för att förhindra torrkörning och skador på systemet.

Om du fyller på vattenbehållaren under användning kan timern stänga av 
dimningen. För att återaktivera dimman trycker du på ikonen Misting   

ovanpå fläkthuvudet. Upprepa vid behov. Försök INTE att dimma med en tom 
vattentank.

DIMMA

Dimfunktionen är lämplig för både inomhus- och utomhusbruk.
Välj mellan två olika diminställningar för att hitta den som passar dina behov bäst. För att ändra diminställningarna, 
tryck på dimikonen  på fläkthuvudet för att bläddra igenom inställningarna.
Stäng av dimma genom att trycka på dimikonen på fläkthuvudet tills inga LED-lampor lyser.

Aktivera dimfunktionen genom att ÖPPNA dimlocket som 
sitter mitt på fläktgallret.

STÄNG locket när du är klar med dimfunktionen för att 
förhindra att det droppar.
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Varför fungerar inte UI-knapparna 
på fläkthuvudet?

Se till att fläkten har batteri genom att trycka på 
strömknappen. Om batteri-LED-lampan blinkar rött så 
måste fläkten laddas. När fläkten laddas blinkar batteriets 
lysdiod grönt. Se avsnitten Batteritid och Hur du använder 
fläkten för mer detaljerad information om drifttider och 
batteriindikatorer.
Om alla lysdioder blinkar kan fläkten vara i Lock Mode 
(Låsläge), vilket avaktiverar fläkten så att du kan underhålla 
eller förflytta den på ett säkert sätt.
Stäng av Lock Mode (Låsläge) genom att trycka på 
strömikonen  på fläkten och hålla den intryckt i åtta 
sekunder.När Lock mode (Låsläget) har inaktiverats visar 
lysdioderna mönstret för Påslagning. Se underhållsavsnittet 
för mer information.

Varför blinkar dim- och 
batterilamporna när jag försöker 
aktivera dimfunktionen?

Om batterinivån är låg kan dimfunktionen inte aktiveras. 
Ladda fläktens batteri för att använda dimfunktionen.

Varför stängdes dimningen av?

Misten stängs av automatiskt efter 1 timme i läget Consistent 
och 2 timmar i läget Interval för att förhindra torrkörning och 
skador på systemet.

Om du fyller på vattentanken under användning kan 
dimman vara längre än automatiska avstängningstimer. 
Återaktivera dimfunktionen genom att trycka på ikonen 
för dimfunktionen  på fläkthuvudets ovansida. Upprepa 
vid behov. Försök INTE att skapa dimma med en tom 
vattentank.

Kan jag lämna fläkten utomhus?

Fläkten är regnbeständig och kommer inte att skadas av 
lätt regn. Den passar emellertid inte för att stå emot kraftigt 
regn eller nedsänkning i vatten. Ladda eller använd inte 
fläkten i regn.

Den andra LED-indikatorn och 
batteriets LED (i gult) blinkar. 
Vad är fel?

Se till att endast använda medföljande laddningskabel och 
strömförsörjning från Shark® som är avsedd för den här 
produkten.

U
N

D
E

R
H

Å
LL

Varför måste jag aktivera Lock 
Mode (Låsläge) före underhåll?

Fläkten måste vara i Lock Mode (Låsläge) när underhåll 
utförs. Lock mode (Låsläge) förhindrar fläkten från att sättas 
på av misstag.
Vi rekommenderar också att du aktiverar Lock Mode 
(Låsläge) när du reser med fläkten. Se underhållsavsnittet 
för mer information.

Hur ofta ska jag rengöra fläkten? Vi rekommenderar att fläktens yttre ytor torkas av med en 
fuktig trasa var sjätte månad eller vid behov.

Hur ofta ska jag rengöra 
dimsystemet?

Rengör dimmunstyckena var tredje månad eller efter behov. 
Vid användning av hårt vatten krävs mer frekvent rengöring. 
Se avsnittet Underhåll för mer information om rengöring av 
dimsystemet.

Varför skapar inte fläkten dimma 
på ett effektivt sätt?

Rengör dimsystemet varje vecka eller efter behov. Se 
avsnittet Dimma för mer information. Dimsystemet kan 
täppas till om det inte underhålls på rätt sätt. Se avsnittet 
Underhåll för information om rengöringsanvisningar.



166

SV
E

N
SK

A

BLÖTLÄGGNING FÖR RENGÖRING

Vi rekommenderar att du utför en blötläggning för rengöring varje vecka eller efter behov. Se till att du tömmer och torkar 
vattentanken helt efter varje användning.

Så här gör du en blötläggning för rengöring:

1. 	Aktivera Lock Mode (Låsläge) genom att hålla strömknappen intryckt i åtta sekunder tills lamporna blinkar. Det inaktiverar 
tillfälligt alla fläktfunktioner för att förhindra att fläkten startas av misstag under underhåll.

2. Fyll vattentanken med 150 ml outspädd destillerad vit vinäger (5 volymprocent ättiksyra) och låt stå i 5–7 minuter. Lämna	
INTE vinägern i mer än 15 minuter.

3. Häll försiktigt ut vinägern ur tanken.

4. Skölj tanken med rent kranvatten eller filtrerat vatten. 

5. Se till att vattentanken och dimlocket är helt förseglade och skaka sedan enheten i 10 sekunder.

6. Töm försiktigt ut vattnet ur tanken.

7. Upprepa steg 4, 5 och 6 en gång till för att skölja vattentanken ordentligt.

8. 	Inaktivera Lock Mode (Låsläge) genom att hålla strömknappen intryckt i åtta sekunder tills lamporna visar startmönstret. Låt 
vattentanken torka helt innan du använder enheten igen.

UNDERHÅLL

LOCK MODE (LÅSLÄGE)

• �LOCK MODE (LÅSLÄGE) blockerar tillfälligt alla fläktfunktioner i 24 timmar för att förhindra att fläkten slås på av misstag 
under underhåll eller förflyttning av fläkthuvudet.

1. �Aktivera Lock Mode (Låsläge) före 
förflyttning och underhåll för att 
förhindra att fläkten slås på av misstag 
under transport. Aktivera genom att 
hålla ner ikonen för POWER (PÅ/
AV-KNAPPEN) på fläkthuvudet i åtta 
sekunder tills lysdioderna blinkar tre 
gånger.

2. �Lock Mode (Låsläge) avaktiveras 
automatiskt efter 24 timmar.

3. �Om du vill avaktivera Lock Mode 
(Låsläge) före 24 timmar, håll ner 
POWER-ikonen (PÅ/AV-KNAPPEN) 
på fläkthuvudet i åtta sekunder 
tills lysdioderna visar mönstret för 
ström på.

321 Håll i åtta sekunder Håll i åtta sekunder

Lamporna blinkar tre gånger 
när Lock mode (Låsläge) har 

aktiverats

Lamporna visar 
uppstartssekvensen när Lock 

mode (Låsläge) har avaktiverats

24h
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TVÅ (2) ÅRS BEGRÄNSAD GARANTI
När en konsument köper en produkt i Europeiska Unionen får de 
juridiska rättigheter avseende produktens kvalitet (dina lagstadgade 
rättigheter). Du kan hävda dessa rättigheter mot din återförsäljare. 
På Shark är vi dock så säkra på kvaliteten på våra produkter att vi 
ger dig tillverkargaranti på två år. Dessa villkor avser endast vår 
tillverkargaranti – dina lagstadgade rättigheter påverkas inte.
Villkoren nedan beskriver förutsättningarna för och omfattningen 
av vår garanti. De påverkar inte dina lagstadgade rättigheter 
eller återförsäljarens skyldigheter och inte heller ditt avtal med 
återförsäljaren.
Shark Guarantees
Din Shark- fläkt utgör en stor investering. Din nya Fläkt ska fungera 
korrekt under en lång tid. Den medföljande garantin återspeglar 
tillverkarens förtroende för sin produkt- och tillverkningskvalitet. Du 
hittar onlinesupport på sharkclean.eu
Hur registrerar jag min utökade Shark-garanti?
Du kan registrera din garanti online inom 28 dagar från inköp. För 
att spara tid, ha följande information om din Fläkt till hands:

•	Datum då du köpte luftrenare (kvitto eller följesedel).
För att registrera online, besök sharkclean.eu
VIKTIGT:

•	Garantin täcker din produkt under två år från och med 
datumet för köpet och i det land där köpet gjordes.

•	Spara alltid kvittot. Skulle du behöva använda din garanti 
behöver vi kvittot för att bekräfta att den information vi 
har fått är korrekt. Om du inte kan visa upp ett giltigt kvitto 
kommer detta att ogiltigförklara din garanti.

Vilka är fördelarna med att registrera den inkluderade Shark-
garantin?
När du registrerar din garanti har vi dina uppgifter till hands om 
vi behöver ta kontakt. Du kan också få tips och råd om hur du får 
största möjliga nytta av din Shark-fläkt och de senaste nyheterna 
om nya produkter och lanseringar från Shark. Om du registrerar din 
garanti online, får du genast en bekräftelse om att vi har tagit emot 
dina uppgifter.

Hur länge gäller garantin för din nya Shark-apparat?
Vårt förtroende för vår design och kvalitetskontroll innebär att din 
nya Shark- fläkt har en garanti som gäller i totalt två år.
Vad täcks av den inkluderade Shark-garantin?
Reparation eller byte av din Shark-apparat (enligt Sharks 
gottfinnande), inklusive alla delar och arbete. En Shark-garanti gäller 
utöver dina lagliga rättigheter som köpare.
Vad täcks inte av den inkluderade Shark-garantin?

1.	 Normalt slitage på bärbara delar (t.ex. tillbehör) täcks inte av 
denna garanti. Reservdelar finns att köpa på sharkclean.eu

2.	Skada orsakad av felaktig eller olämplig användning, försumlig 
hantering, underlåtenhet att utföra nödvändigt underhåll eller 
skada orsakad av felaktig hantering under transport.

3.	Skada orsakad av underhåll som inte är godkänd av Shark.
Var kan jag köpa Sharks originalreservdelar och tillbehör?
Sharks reservdelar och tillbehör utvecklas av samma ingenjörer som 
har utvecklat din Shark-hårtork. Du hittar ett fullständigt sortiment 
av Sharks reservdelar och tillbehör för alla Shark-maskiner på 
sharkclean.eu
Kom ihåg att skador som orsakas av användning av reservdelar som 
inte kommer från Shark kanske inte täcks av din garanti.
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SPARA DENNA INFORMATION
Modellnummer: � ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Serienummer: �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Inköpsdatum: ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������  
(Spara kvittot)

Inköpsbutik: � �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Fördelar med att registrera din produkt och skapa ett konto:

•	 Få enklare, snabbare produktsupport och åtkomst till 
garantiinformation

•	 Åtkomst till felsökning och skötselanvisningar
•	 Var bland de första som får information om exklusiva 

produktkampanjer

TIPS: Modell- och serienummer anges på QR-kodetiketten på 
fläkthuvudets undersida. 

UTTAGNING OCH BORTSKAFFANDE AV BATTERIER

Den här produkten innehåller ett inbyggt litiumbatteri (ej utbytbart). Bränn eller 
kompostera INTE produkten med dess inbyggda batteri.

På vissa platser är det olagligt att slänga använda litiumbatterier i soporna eller 
i den kommunala sophanteringen. Återlämna en produkt med använt batteri till 
en behörig återvinningsstation eller en återförsäljare för återvinning. Kontakta 
din lokala återvinningsstation för information om var den använda produkten 
kan lämnas in.

LÄS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT OCH BEHÅLL DEM FÖR FRAMTIDA BRUK.
Den här bruksanvisningen är avsedd att hjälpa dig att få en fullständig förståelse för din nya Shark®-fläkt.

Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten. Vi strävar konstant efter att förbättra våra produkter, därför kan specifikationerna i detta 
dokument ändras utan föregående meddelande.

  

SharkNinja Europe Ltd, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Leeds, England, LS15 8ZB 
sharkclean.co.uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Tyskland 
sharkclean.eu

REGISTRERA DITT KÖP

sharkclean.eu/register-guarantee 
Skanna QR-koden med din mobila enhet.

Denna märkning anger att produkten inte får kastas bland hushållsavfall. För att förhindra miljöbelastning eller skador på människors hälsa till följd av 
okontrollerad avfallshantering, ska apparaten återvinnas på ett ansvarsfullt sätt för att främja en hållbar återanvändning av material. För att återlämna en 
använd enhet kan du använda dig av befintliga retur- och insamlingssystem, eller kontakta den återförsäljare där produkten köptes. De kan lämna produkten 
till miljösäker återvinning.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spänning: 	 220–240 V~ 50–60 Hz/ 3A Watt:	36 W

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK och FLEXBREEZE är registrerade varumärken i Europeiska unionen som tillhör SharkNinja Operating LLC. 	
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